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XP2i Navod k pouziti « str.1

Dékujeme Vam, ze jste si vybrali digitalni referen¢ni tlakomér XP2i firmy Crystal Engineering
Corporation. Va3 XP2i je moderni robustni pfistroj.

Pfesnost tlakoméru je + 0,1 % odectu (z méfené hodnoty), takze kterykoli XP2i mUze obvykle nah-
radit nékolik deformacnich tlakomérd. Tlakomér XP2i je plné teplotné kompenzovdn - proto zUstava
jeho pfesnost zachovdna v celém teplotnim rozsahu!

Vnéjsi plast XP2i je vyroben z odolné hlinikové slitiny. Tésnéni zajistuje prachotésnost a
vodotésnost. Dokonce i konektor RS-232 (s krytem nebo bez krytu) je zcela utésnény. Elektronika
je zabudovéna v pruzném plastu absorbujicim narazy. Baterie jsou po vyjmuti ¢ty Sroubl snadno
pfistupné. Nemusi se viak ¢asto ménit, protoze 3 baterie typu AA vydrzi v XP2i az 1 500 hodin
nepretrzitého provozu. Dalsi vlastnosti:

« trvaly zaznam minimalnich a maximalnich (min/max) hodnot
« odnimatelné sitko (pro zachyceni hrubych necistot)
- celosvafovany nerezovy snimac (nerezova ocel 316)

» moznost vycisténi pro pouziti s kyslikem

Nastaveni XP2i je mozno upravit pomoci volné sifitelného programu ConfigXP™, ktery je prelozen
i do Cestiny a je dostupny na web strankach firmy Crystal Engineering. Pomoci osobniho pocitace
je mozné blokovat, odblokovat nebo modifikovat mnoho vlastnosti XP2i. Nasledujici programo-
vatelné funkce jsou oznaceny logem (ConFIGXP PROGRAMMABLE) :

- uzivatelem definovatelna jednotka tlaku, a/nebo blokovani nepouzivanych jednotek tlaku

- ochrana heslem za G¢elem zamezeni neautorizovanych zmén

« blokovani rekalibrace z kldvesnice, funkce tlacitka peak (min/max), a/nebo tlacitka units (jednotky)
« zvétseni nebo zmenseni dovoleného rozsahu nulovani

« nastaveni XP2i na riznou hustotu vody (4 °C, 60 °F nebo 68 °F)

« uloZeni 12 mistného identifika¢niho nebo evidencniho ¢isla do stalé paméti

« sefizeni kalibra¢nich hodnot

Doufdme, Ze XP2i spIni vase poZadavky a také nds zajimaji viechny vase pfipominky nebo ndvrhy, které
mdZete posilat na: sales@crystalengineering.net nebo na crystalengineering@dex.cz. Mnohé
vlastnosti tohoto a dalsich nasich vyrobkd jsou vysledkem vasich pripominek!

Crystal Engineering je spolec¢nosti, kterd vyviji, vyrabi, prodava a provadi servis referen¢niho zazn-
amniku tlaku nVision, tlakoméru XP2i, tlakovych kalibrator( fady 30, tlakovych adaptért MultiCal
pro multimetry a mnoha dalsich primyslovych méfidel tlaku. Crystal Engineering je prakopnikem
vlastnosti, jako je Uplna teplotni kompenzace a definice chyby z,mérené hodnoty” tlakoméru a
kalibratord. Zabyvame se pouze vyrobou tlakomérné techniky a to je ddvod, pro¢ fikame, ze: PRES-

SURE <2 O BUSINESS™
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Navod k obsluze

XP2i se dodava s instalovanymi bateriemi, takZe je schopen okamzitého pouZziti.
Stisknéte a podrzte tlacitko (on/off). XP2i nejdfive otestuje viechny LCD seg-
menty. Tlacitko uvolnéte, az kdyz je na displeji zobrazena hodnota tlaku.

XP2i vzdy zacina ¢innost v rezimu a jednotkach, které byly naposledy pouzité, a neprovddi po zap-
nuti automatické nulovani.

Pripojte XP2i k vasemu systému. Na trubkovy zavit 4" NPT pouzijte tésnici pasku nebo tésnici
pastu (mimo pfipad pouziti spojky CPF fady QTF od firmy Crystal). Pfi instalaci a demontdzi XP2i
vzdy pouZzivejte klic ( 34” nebo 19 mm)! Velikost krouticiho momentu aplikovaného na pouzdro je
omezena, takZe nepouzivejte pouzdro k nasroubovdni XP2i do armatury a také nepouZivejte pouzdro k
demontdzi XP2i.

VAROVANI: Nespravnym pouzitim tlakovych zafizeni mize dojit k vaznému zranéni
nebo materialnim Skodam! Neprekracujte doporucené tlakové limity trubek a armatur.
Presvédcte se, zda vsechna tlakova pfipojeni jsou v pofadku.

UPOZORNENI: Nezasouvejte nikdy zadny predmét do tlakové pripojky! Membrana
snimace je velmi tenka a m(ize byt tvrdymi nebo ostrymi piedméty poskozena. Cisténi
snimace je nutno provadét pouze vhodnymi rozpoustédly.

Vétsina tlakomérl XP2i je ur¢ena pro méfeni relativniho tlaku (pfetlaku). To znamena, ze méfi
rozdil mezi aplikovanym tlakem a tlakem okolniho prosttedi. Aviak tla¢itko £Z2e\ je mozno pouzit
tak, aby XP2i nastavil nulovy tlak pfi jakémkoli aplikovaném tlaku, az do maximalni hodnoty
stupnice méfidla. Prednastavené hodnoty z vyroby omezuji maximalni hodnotu nuly do 1380 kPa

(13,8 bar), ale tento limit Ize zménit pomoci ( CONFIGXP ).

Nékteré tlakoméry XP2i jsou ureny pro méfeni absolutniho tlaku. Absolutni tlakoméry méfi
rozdil mezi aplikovanym tlakem a interni referenci vakua. Absolutni tlak je vzdy kladny. Napfiklad
priimérny barometricky tlak u hladiny mofe je asi 100 kPa (pfiblizné 14,7 PSl nebo 1 bar), takze u
(pokud tomu nezabranime prostfednictvim ConfigXP). Po vynulovani absolutniho tlaku je mozno
naméfit zaporny tlak (podtlak).

VAROVANI: Tento tlakomér miize zobrazit nulovy tlak, i kdyz je pfipojen k tlakovému
zdroji! Pred odpojenim pristroje se nespoléhejte na zobrazenou hodnotu - nemusi zo-
brazovat skutecny aplikovany tlak. Nikdy neodpojujte tlakové zafizeni bez predchoziho
uvolnéni (odvzdusnéni) tlakového systému!

Tlacitko jednotek

Po stisknuti tohoto tlacitka je mozné vybrat dalsi dostupnou jednotku tlaku. V &3sti
»Rozsahy, jednotky tlaku a rozlieni” najdete moznosti vybéru jednotek pro vas
tlakomér.

CRYSTAL
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(CONFIGXP PROGRAMMARBLE) Jednotky, které nepotiebujete nebo nebudete pouzivat, Ize
vypnout. Pomoci ConfigXP mUzete také definovat specialni jednotky. Timto zpisobem muzete

vyuzit XP2i pro zobrazeni pfimo v jednotkach jinak nedostupnych, jako jsou napf. mm sloupce
moiské vody nebo jednotky momentu sily. Pokud je zvolena uzZivatelem definovana jednotka
tlaku a jeji hodnota zobrazena na tlakoméru, nebude zobrazena zadna ikona jednotek tlaku.

Nulovani

Zero Chcete-li tlakomér XP2i vynulovat, musite vypnout indikaci min/max hodnot, a

potom stisknout tlagitko £ZIfe\ a podrzet po dobu alespon 2 sekundy. Pro nulo-
@ vani XP2i s dvouradkovym displejem musite vypnout indikaci min/max hodnot
nebo tary (opakujte stisknuti klavesy peak dokud neni druhy radek prazdny nebo
dokud neni zobrazena priimérnd hodnota nebo rychlost zmény tlaku) a potom
stisknout tlacitko £\ a podrzet po dobu alespon 2 sekundy.

Na displeji se zobrazi viechny znaky jako ¢arky (- ----- ), coz indikuje, Ze bylo provedeno nové nu-
lovani. Jestlize nulovani bylo provedeno pfi tlaku vy3sim nez 1380 kPa (13,8 bar) (nebo limitu tlaku
nastaveném pomoci ConfigXP), pfikaz je ignorovan a zobrazi se .- -HI- -".

VAROVAN:I: Tento tlakomér miize zobrazit nulovy tlak, i kdyz je pripojen k tlakovému
zdroji! Pfed odpojenim pfistroje se nespoléhejte na zobrazenou hodnotu - nemusi zo-
brazovat skutecny aplikovany tlak. Nikdy neodpojujte tlakové zafizeni bez predchoziho
uvolnéni (odvzdusnéni) tlakového systému!

Pro zruseni vynulovani XP2i vypnéte indikaci min/max nebo tary, potom stisknéte a podrzte
tla¢itko £\ dokud se zobrazeni (- - - - - - ) nezménina (- - -).

Pro zruseni nulovani XP2i s dvouradkovym displejem musite vypnout indikaci min/max
hodnot a tary (opakujte stisknuti tla¢itka peak dokud neni druhy fadek prazdny nebo dokud neni
zobrazena primérna hodnota nebo rychlost zmény tlaku) a potom stisknéte a podrzte tlacitko
£ZR\ dokud se zobrazeni (- - - - - ) nezménina (- - -).

To je zvlasté uzite¢né u absolutnich tlakoméru, které byly vynulovany v pribéhu indikace baro-
metrického tlaku.

Nulovani Ruseni nulovani

(COI'IFIGXP PROGRAMMABLE) Bod, ve kterém tlacitko Zero zobrazuje ,- -HI- -*, je mozné zménit.
Napfiklad je mozné nastavit maximalni nulu na 200 bar, pokud je tfeba smé3ovat vysokotlaké plyny.

Tlacitko zero je mozné také zcela zablokovat nastavenim limitu nuly na vysoké zaporné nebo kladné
dislo.

U XP2i tlacitko £\ méni svou funkci pfi zobrazeni ikony maximalni (A) nebo minimalni
(@) hodnoty. Pii zobrazeni ikony min/max se tla¢itko L2\ stéva tlacitkem )

U XP2i s dvouradkovym displejem tlacitko £Z1eA méni svoji funkci v zavislosti na funkci zobra-

zené na druhém fadku. C R Y S T A |_
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Tarovani (-DD, PLATi POUZE PRO XP2i S DVOURADKOVYM DISPLEJEM)

Tara je konstantni hodnota odectena od skutec¢ného tlaku. Pokud napfiklad michate plyny pomoci
parcialnich tlak(l, mGzete chtit tlakovou nddobu naplnit vzduchem na tlak 1 760 kPa a potom pridat
440 kPa hélia. Aby se zamezilo nebezpedi vzniku chyby, mliZzete tlakomér pfi tlaku 1 760 kPa vytéro-
vat a potom staci pfidavat hélium, az se zobrazi hodnota 440 kPa.

i u'cuu' H o0  YYOd

PsI PsI PsI

17600 17600

TARE TARE TARE
Naplnénivzduchem Vytarovani Doplnéni héliem

Pro pouziti funkce tarovani nékolikrat stisknéte tlacitko peak, dokud se nezobrazi napis
TARE. Vytvofite pozadovany tlak a stisknéte tlacitko zero. Na hornim fadku se zobrazi namisto
skute¢ného tlaku tarovany tlak. Velikost tary se zobrazi na druhém fadku displeje.

(ConFIGXP PROGRAMMABLE) Funkce tdrovani neni ve vyrobnim nastaveni aktivovana, ale Ize
ji aktivovat pomoci programu ConfigXP.

Térovani je funkéni pouze tehdy, kdyZ je zobrazena ikona TARE.

Rate - rychlost zmény tlaku (-DD, PLATi POUZE PRO XP2i S DVOURADKOVYM DISPLEJEM)

V rezimu méfeni rychlosti zmény tlaku za minutu (Rate) se na druhém fadku zobrazi rychlost zmény
tlaku a ikony A ,W, AVG a TARE nejsou zobrazeny. K pfepoctu rychlosti zmény tlaku dochazi
pfi kazdém méfeni tlaku (3 krat za sekundu) a vysledkem je primér z poslednich 3 az 10 méreni.
Zvysenim poctu méfeni pouzitych pro vypocet priméru bude tlakomér XP2i zobrazovat stabilnéjsi
hodnotu rychlosti zmény tlaku, ale na zménu rychlosti zmény tlaku bude reagovat pomaleji.

Pro pouziti funkce rychlosti zmény tlaku opakované stisknéte tlacitko peak, dokud nezmizi
vsechny ikony a na druhém fadku se pfitom nezobrazi néjakd hodnota. Jakmile se tlak zméni,
zobrazi se na druhém fadku displeje rychlost zmény tlaku.

(CONFIGXP PROGRAMMABLE ) Funkce zobrazeni rychlosti zmény tlaku neni ve vyrobnim nas-
taveni aktivovana, ale pomoci programu ConfigXP ji Ize aktivovat a konfigurovat. Pomoci tohoto

digitalniho rozhrani Ize nastavit i pocet méfeni (vzork() pouzitych pro vypocet hodnoty rychlosti
zmény tlaku.

Detekce minimdlni/maximadlni a promérné hodnoty tlaku

U XP2i stisknutim tlacitka peak (min/max) cykluje zobrazeni mezi témito hodnotami:

A ............ Maximalni zaznamenany tlak
v ............ Minimalni zaznamenany tlak
A v ...... Primérny tlak* * Pfi nastaveni z vyroby je zo-

brazeni pramérného tlaku

<zadna ikona> .. Zobrazeni okamzitého tlaku blokovano. Odblokovan

je mozné provést pomoci

C R Y S T A I_ programu ConfigXP.
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U XP2i s dvouradkovym displejem stisknutim tlac¢itka Peak (min/max) cykluje zo-
brazeni mezi témito hodnotami:

A ............ Maximalni zaznamenany tlak
W ............ Minimalni zaznamenany tlak
AVG............. Prdmérny tlak

TARE ............ Tara

<zadna ikona>... Rychlost zmény tlaku

<zadna ikona>... Vypnuto

Pfi vypnuti tlakoméru se hodnoty minimalnich a maximalnich hodnot neukladaji; po zapnuti nebo
resetovani tlakoméru XP2i se prestavi na aktualni hodnoty.

(CONFIGXP PROGRAMMABLE) V nékterych pfipadech muze byt zobrazeni min/max hodnot
nepotfebné, nebo dokonce nebezpecné. Pomoci programu ConfigXP je mozno funkci tlacitka
peak zablokovat.

XP2i mUze pramérovat 1 az 10 odect(; k prepoctu dochazi po kazdém méreni (3 krat za sekundu).
Pomoci ConfigXP je moZné nastavit pocet primeérovanych odecta.

Rezim méreni diferenéniho tlaku (-bb, PLATi POUZE PRO XP2i S DVOURADKOVYM DISPLEJEM)

ReZim méfeni diferen¢niho tlaku umoznuje propojeni jednoho tlakoméru XP2i-DD (master) s
druhym tlakomérem XP2i nebo XP2i-DD (slave) a zobrazeni rozdilu mezi hodnotami méreni
téchto dvou tlakomérd. Pro piimé propojeni téchto tlakoméru je potieba pouzit standardni kabel
RS232 (P/N 2400) s null modem adaptérem (P/N 3456) nebo null modem kabel. Funkce méreni
diferen¢niho tlaku se aktivuje pomoci programu ConfigXP. Po aktivaci pouzijte tlacitko peak
na,master” tlakoméru a nékolikrét je stisknéte aZ se zobrazi soucasné ikony A a v Aby

tuto funkci bylo mozno pouzit, musi mit tlakomér XP2i-DD firmware verzi R0110 nebo novéjsi a
tlakomér XP2i R0010 nebo novéjsi. Pro aktualizaci na posledni verzi firmware pouzijte program
XP2iUpdate, ktery je dispozici na web strankach firmy Crystal Engineering. Zde také najdete doku-
ment,Application note” s podrobnym popisem funkce diferen¢niho rezimu.

(COI’\FIGXP PROGRAMMABLE) ReZim méfeni diferen¢niho tlaku neni ve vyrobnim nastaveni
aktivovan, ale Ize jej aktivovat a konfigurovat pomoci programu ConfigXP.

Reset zaznamenanych minimdlnich a maximalnich hodnot

Minimalni a maximalni hodnoty je mozné vymazat pouze pfi zobrazeni bud’ max-
imalniho nebo minimalniho uloZzeného tlaku. Stisknéte tla¢itko a podrzte
je alespon 2 sekundy. Na displeji se kratce objevi preruSovana ¢ara, coz znamena,
Ze min/max hodnoty jsou mazany. Obé hodnoty, maximalni i minimalni, pak bu-
dou zobrazovat aktualni tlak. Pokud je zobrazena ikona Hi nebo LO, neni stisknutim
tlacitka ovlivnéna hodnota nuly méfeni tlaku. Pro nulovani tlakoméru je nutné stisknutim

CRYSTAL

engineering corporation
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Automatické vypnuti

Tlakomér XP2i ma vypinaci ¢asovac a vypina se automaticky po 20 minutach neaktivniho provozu.
Stisknutim libovolného tlacitka nebo vyslanim jakéhokoli pfikazu pres rozhrani RS-232 je resetovan
vypinaci ¢asovac na dobu dalsich 20 minut provozu.

Automatické vypnuti je v pfipadé potieby mozné pfi zapnuti XP2i zablokovat. Sou¢asnym stisknutim
tlacitek (on/off) a £\ se zabrani, aby se tlakomér XP2i automaticky vypnul. Pro indikaci, ze
nebude dochazet k automatickému vypnuti se na displeji XP2i zobrazi kratce zprava ,,No Auto Off”
(bez automatického vypinani). Funkce automatického vypinani se mize aktivovat a pfipadné znovu
deaktivovat vzdy pti zapinani tlakoméru XP2i. Funkce automatického vypnuti se aktivuje stejnym
zpUlsobem jako jeji deaktivace — sou¢asnym stisknutim tlacitek (on/off) a £ . Na displeji XP2i
se zobrazi kratce zprava ,,Auto Off 20”(automatické vypnuti po 20 minutach neaktivniho provozu).
Nastaveni zlstavaji platna i pfi vypnuti pfistroje.

Osvétleni displeje

Stisknutim tlacitka (¥) (osvétleni) se na moment rozsviti displej na maximalni jas, ale pro

zachovani zapnutého osvétleni je tieba tlacitko podrzet po dobu 2 sekund. Displej kratce

blikne a tim indikuje, ze zlstane osvétlen po dobu 1 minuty. Opétovnym stisknutim tlacitka
se za Ucelem prodlouzeni zivotnosti baterie snizi jas osvétleni; displej opét kratce blikne a
zlstane osvétleny po dobu 2 minut. Po dalsim stisknuti tlacitka &) se osvétleni vypne.

Pri prepnuti XP2i do rezimu bez automatického vypinani (,No Auto Off”), se voli Uroven osvétleni
stejnym zplsobem, ale osvétleni nebude mit nikdy ¢asovou prodlevu a nevypne se; je tfeba bud’
vypnout XP2i nebo opakované stisknout tlacitko osvétleni, dokud se osvétleni nevypne () .

Méreni podtiaku

VSechny verze tlakoméru XP2i Ize pouzit pro méreni podtlaku, ale pouze rozsahy 2000 kPa (20 bar) a

..... v v

nizsi jsou pro méfeni podtlaku zkouseny a kalibrovany.
Pti méreni nizsiho tlaku, nez je tlak okolniho prostiedi, se objevi znaménko (-).

Pokud nebylo tlacitko zero stisknuto pfi tlaku vy$sim nez je aktualné méfeny absolutni tlak, tlakoméry
pro méfeni absolutniho tlaku (typy oznacené ,B” pfed ,XP2i") nezobrazi zaporné znaménko pfi méfeni
podtlaku. Pokud méfidlo absolutniho tlaku indikuje zdporny tlak, je mozné vymazat hodnotu nuly
stisknutim tlacitka zero a jeho ptidrzenim, dokud se displej nezméniz - - - - - - (6 pomlcek) na - - -
(pomlcka, mezera, pomlcka, mezera, pomlcka). Podrobnosti jsou uvedeny v odstavci Nulovani.

UPOZORNENI: Tlakoméry XP2i neni doporuéeno pouzivat pro trvalé méieni vysokého podtlaku (vakua).

Pro vysoce presné trvalé méreni vysokého podtlaku mame v sortimentu diferen¢ni tlakomér
XP2i-DP. Vice informaci najdete na www.crystalengineering.net.

Hustota vody (inH20 - palce vodniho sloupce)

Tento odstavec se tykd pouze typ(, u kterych je k dispozici jednotka inH20. Pfi dodani je tlakomér
XP2i nastaven na zobrazeni palcli vody odpovidajici hustoté vody pfi 4 °C (39,2 °F). Pokud je pfi aplikaci
pozadovana jind hustota vody, je mozné na stavit XP2i na hustotu vody 20 °C (68 °F) nebo 15,6 °C (60 °F).
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Pro kontrolu nebo zménu nastaveni hustoty vody pomoci kldvesnice, zapnéte tlakomér XP2i
soucasnym stisknutim tlacitek &) (on/off) a WEUALIM . Na displeji se zobrazi bud',4C" nebo ,60F”
nebo ,68F"

Stisknéte opakované tla¢itko WI¥EIA , dokud displej nezobrazi pozadovanou hustotu vody.
Potom stisknéte tlacitko £\, ¢imz se volba ulozi (nedojde k vynulovani métidla).

(CONFIGXP PROGRAMMABLE ) umoziuje volbu a nastaveni pozadované hustoty vody. Pokud
je XP2i chranén heslem, neni mozné hustotu vody pomoci klavesnice zobrazit nebo zménit.

Tlakové pretizeni
Tlakomér XP2i zobrazuje tlak pfiblizné do hodnoty 110 % jmenovitého rozsahu tlaku. Nad
110 % rozsahu zac¢ne displej blikat a odecet neni spolehlivy. Funkce nulovani neovliviiuje bod,

ve kterém displej zac¢ina indikovat pretizeni blikanim, takze v zavislosti na hodnoté nuly je
mozné, ze displej zacne blikat, i kdyz neni zobrazen maximalni tlak.

Napfiklad, pokud byl tlakomér XP2i s rozsahem 100 kPa vynulovan pfi tlaku 30 kPa, bude indikova-
no dosazeni pretizeni pfi 80 kPa (tj. 110 % x 100 kPa — 30 kPa = 80 kPa).

Tlakové pretizeni muze ovlivnit pfesnost, ale pokud nebyl snimac poskozen, je ucinek pouze
docasny. Maximalni tlakové pretiZzeni je uvedeno v kapitole Technické tdaje.

Indikace stavu baterii

Ikona baterie () je prvni znamkou vybiti baterii. Tlakomér XP2i i pti zobrazeni této ikony méfi
presné. Pokud jsou baterie zcala vybity, objevi se na displeji ndpis,batt”. Po zobrazeni napisu ,batt”
se méfeni tlaku prerusi a dalsi méfeni je mozné az po vymeéné baterii.

Vyména baterii

Tlakomér XP2i pouziva 3 baterie velikosti AA.
Sroubovakem odsroubujte ¢tyfi $roubky na
zadnim panelu, ¢imz ziskate pfistup do bate-
riového prostoru. Po vyméné baterii se tlakomér
XP2i okamzité zapne (bez nutnosti stisknout
tlacitko button). Timto se indikuje, Ze Uspésné
probéhlo Uplné resetovani.

VAROVANI: Baterie nevyjimejte ani
neménte v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Pristroj XP2i je jiskrové bezpecny pouze
pokud je napdjen jednim z nasledujicich
typt baterii: Rayovac Maximum Plus, Ener-
gizer® E91, Energizer® EN91, nebo Duracell
MN1500.

CRYSTAL
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Resetovani

Jestlize je z néjakych dlivod(l potifebné XP2i resetovat, vyjméte kteroukoli baterii alespon na jednu
minutu a pak ji vratte zpét. Je-li reset Uspésny, spusti se tlakomér XP2i bez stisknuti tlacitka
(on/off) . Resetovani vymaze nulu, minimalni a maximalni hodnota se resetuje na aktualni odecet
a tlakomér se nastavi na preddefinovanou jednotku tlaku.

VAROVANI: Baterie nevyjimejte ani neméiite v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu.

Rezim PSVtest

ReZim PSVtest je urcen pro zkouseni jak pojistnych a uvolfiovacich ventilim, tak i tlakovych po-
jistek. V rezimu PSVtest je rychlost méfeni tlakomérem XP2i zvy$ena na sedm méreni za sekundu
a logika zdznamu minimalni namérené hodnoty tlaku je zménéna tak, aby byl po otevieni ventilu
zaznamenan jeho uzaviraci tlak.

Aktivace rezimu PSVtest je indikovana blikajici ikonou A Specialni vlastnosti rezimu PSVtest je
automatické resetovani minimalni zaznamenané hodnoty v na hodnotu aktualniho tlaku

v okamziku kteréhokoli zd&znamu maximalni hodnoty. Jakmile se tlak pfi otevieni pojistného ven-

tilu pfestane zvySovat (a tlak poklesne pod hodnotu zaznamenaného maximalniho tlaku), za¢nou
se zaznamendvat minimalni hodnoty tlaku pro zjisténi uzaviraciho tlaku pojistného ventilu.

Po uzavreni ventilu je mozno opakovanym stisknutim klavesy peak zobrazit tlak pfi otevieni ven-
tilu (Hi) a pfi uzavreni ventilu (Lo).

Dodatec¢né dulezité informace k rezimu PSVtest:

1. Aby tlakomér XP2i odecital tlak rychlosti 7 odect(l za sekundu, musi byt ikona Peak Hi zobrazena
na displeji a blikat.

2. Béhem rezimu PSVtest neni aktualizovana teplotni kompenzace.
3. Teplotni kompenzace v prlbéhu rezimu PSVtest se aktualizuje stiskem tlacitka zero.

4. Pokud neni na displeji indikovano Hi, provadi XP2i nepfetrzite teplotni kompenzaci, ale hodnoty
Hi a Lo se zaznamendvaji normalni rychlosti 3 odecty za sekundu.

5. Tento rezim nelze doporucit pro dlouhodoba méreni nebo kdyz se mlize v priibéhu zkousky
vyznamné zménit teplota tlakového média.

6. Aby byla tato funkce k dispozici, musi mit tlakomér verzi firmware R0012 nebo novéjsi (plati pro
XP2i) nebo R0O113 nebo novéjsi (plati pro XP2i-DD),

Aktualizace tlakoméru XP2i na posledni verzi firmware se provadi pomoci nastroje XP2iUpdate
(zdarma ke staZzeni na www.xp2i.com).

Na www.xp2i.com také najdete dokument,Application note” s podrobnym popisem funkce
rezimu PSVtest, v¢etné prikladu jak pouzit XP2i pro zkouseni pojistnych ventild.

CRYSTAL
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Vnitini zdznam dat (-DL volitelnd funkce DataloggerXP)

S volitelnym firmware Datalogger XP m{iZete provadét zaznam az Sesti tisic méreni pomoci
jiskrové bezpecného tlakoméru, ktery je plné teplotné kompenzovan. Baterie v tlakoméru XP2i
maji dlouhou Zivotnost, coz umoznuje provadét méfeni az po dobu tii mésicl, bez potieby ex-
terniho zdroje proudu ani vymény baterie.

S XP2i s volitelnou funkci -DL DataLoggerXP muzete:

« Provést zaznam az 6 000 méfeni tlaku (datovych bodu)
« Ménit parametry zdznamu dat, a to s pocitatem nebo bez pocitace
« Zaznamenavat hodnoty tlaku v intervalech trvajicich od jedné sekundy az do 18 hodin

« Automaticky zaznamenavat aktualni tlak, pramérny tlak, min/max hodnoty, nebo manudélné ukla-
dat hodnoty tlaku stiskem tlacitka

« Snadno stahovat data do zpravy v Excelu s moznosti dalSich uprav

DataLoggerXP je vhodny pro:

. . 3 3 B {ldaje o Hakomeru
« Kalibraci v provoznich podminkach Vot s ednoty: [ mox ]

Typove cislo: Odpaiit

DataloggerXP

« Ndhradu mechanickych zapisovacu
Parametry zazng A Pfejete si nyni prepojit Hakomer do reZimu pro 23znam dak? @

« Hydrostatické tlakové zkousky potrubi Interval zéen. i tkonény e
y yp
v v , v , Typ zdznamu: —
- Kontrolu armatur tézebnich zafizeni
Spréawa dat
° Zkousenl pOJIStnyCh VentIIU Stahnaout.. . Zobrazit... UloZit. .. YWymazat, .. Mastaveni hesla. ..
« Zkouseni tésnosti Frpraven

Vice informaci najdete zde: www.crystalengineering.net/dataloggerxp.

Kalibrace

Pokud je potfeba tlakomér sefidit, doporuc¢ujeme se obratit na vyrobce. Vyrobni servis nabizi
moznosti nesrovnatelné s moznostmi jinych laboratofi. Mdme k dispozici vybaveni k testovani
tlakomér( pfi rznych teplotach a pouzivdme etalony navdzané na NIST. Vysledny kalibra¢ni list
poskytuje Udaje o zavislosti na teploté pristroje. Kromé toho mize byt k dispozici aktualizace,
kterd zlepsi funk¢ni vlastnosti pfistroje. Sledujeme tim, aby vase investice byla co nejlépe zhodno-
cena.

Za normalnich provoznich podminek doporucujeme, aby byl XP2i kalibrovan v ro¢nich inter-
valech. Systém kvality uzivatele m{ize vyZzadovat Castéjsi nebo méné castou kalibraci. Rovnéz
vlastni zkusenosti s méridlem, pfipadné pracovni prostiedi mize mit vliv na prodlouzeni nebo
zkraceni rekalibra¢niho intervalu.

CRYSTAL
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| kdyz preferujeme kalibraci XP2i u Crystal Engineering, béZzna rekalibrace a nastaveni m{ize byt
provedeno kterokoli kvalifikovanou osobou s odpovidajicim zaskolenim a vybavenim. Nasledujici
instrukce jsou uréeny POUZE takovéto osobé, s pfislusnym zkusebnim zafizenim. Doporucujeme,
aby pouzité kalibra¢ni etalony tlaku mély presnost minimalné + 0,025 % z méfené hodnoty

nebo odpovidajici hodnotu pfi pfesnosti uvadéné v procentech z rozsahu. Dodrzeni urovné této
presnosti vyzaduje pouziti pistového tlakoméru nebo vysoce pifesného kalibratoru/regulatoru tlaku.

Tento tlakomér nema uvnitf zadny potenciometr. XP2i obsahuje kalibra¢ni koeficient, nastaveny
ve vyrobé priblizné na hodnotu 1. Casem miize byt potfeba tuto hodnotu zvysit nebo sniZit, aby
se mirné zvysily nebo snizily viechny odecty. Toto nastaveni muize byt provedeno pomoci pocitace
nebo i bez ného (viz: konfigurac¢ni program ConfigXP).

Vynulujte XP2i a poté si zaznamenejte zobrazeny tlak ve dvou nebo vice Urovnich tlaku. Urcete,
zda je vhodné celkové snizeni nebo zvyseni indikovanych hodnot.

Pro zménu kalibra¢niho koeficientu z kldvesnice tlakomér XP2i nejprve vypnéte, potom soucasné
stisknéte tlacitka (on/off), and Na displeji se kratce zobrazi verze firmware,
nasledovana slovem ,cal” a potom aktudlni hodnota kalibra¢niho koeficientu. Kalibra¢ni koefi-
cient se mdze zménit bud'stisknutim tlacitka (pro zvyseni hodnoty), nebo

(pro snizeni hodnoty). Hodnoty se méni po 0,0001. Pro ulozeni nové hodnoty do paméti stisknéte
tla¢itko £ZE\ pro zruseni zmény tlacitko (on/off).

U absolutnich tlakomér(i XP2i je mozné korigovat dlouhodobou stabilitu pouzitim druhého
kalibra¢niho koeficientu: posunu hodnoty nuly. K provedeni sefizeni je zapotiebi program
ConfigXP a barometricka reference s pfesnosti 0,69 kPa (0,7 mbar) nebo lepsi. Pfi nastaveni po-
sunu nuly zruste nulovani zptisobem, ktery byl jiz dfive popsdn v tomto ndvodé - stisknutim a
podrzenim tla¢itka £\ dokud se neobjevi,- - -" Potom ode¢téte zobrazeny tlak od barometrick-
ého tlaku a tento rozdil prictéte ke stavajici hodnoté posunu nuly v ConfigXP a provedte aktualizaci
méfidla (nova hodnota = barometricky tlak - zobrazena hodnota + stavajici hodnota). Napfiklad,
kdyz je zobrazena hodnota 995 mbar, referenéni barometricky tlak je 989 mbar a hodnota posunu

nuly v ConfigXP je 7 mbar, potom nova hodnota posunu nuly bude 13 mbar (995 -989 + 7 = 13).

(COhFIGXP PROGRAMMABLE) Kalibra¢ni koeficient a hodnota posunu nuly mohou byt
zobrazeny a nastaveny piimo pomoci programu ConfigXP. Nastaveni kalibra¢niho koeficientu

prostifednictvim klavesnice mlze byt pomoci ConfigXP zablokovano pfimo volbou nebo pomoci
ochrany XP2i heslem.

Vyrobni éisla tlakoméru XP2i

Umisténi vyrobniho cisla Systém tvorby vyrobniho Cisla
Vyrobni ¢islo tlakoméru XP2i je umisténo tésné  Vyrobni Cislo se sklada ze Sesti Cisel, kde prvni
nad pfipojkou tlaku a za vikem na zadnim ¢islo vlevo oznacuje rok vyroby. Napfiklad
panelu pod bateriemi. tlakomér s vyrobnim ¢islem 937834 byl vyrob-

en v roce 2009.

CRYSTAL
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Vyrobni ¢islo tlakoméru
XP2i je umisténo nad
piipojkou tlaku a také v
pod bateriemi.

Systém tvorby typového oznaceni
(prefix)(typ)XP2I(provedeni)

Prefix: Tlakovy rozsah a jednotka - viz tabulka na strané 15
Typ: (zadné oznaceni)...standardni tlakomér
B....... (Barometricky tlak) indikuje absolutni tlak

Poznamka: B verze je k dispozici jen pro rozsahy 14 MPa (140 bar) a vy3si.
Provedeni: (zaddné oznaceni)...standardni tlakomér

-DD...... Displej se dvéma radky (nelze kombinovat s provedenim -DL)

-F4...... Lem pro instalaci do panelu pro 4'2" vyfez pro tlakomér

-RP...... zadni pfipojka tlaku

-DL...... Funkce zdznamu dat (nelze kombinovat s provedenim -DD)

O....... ¢isténo pro pouziti s kyslikem

V3echny tlakoméry ur¢ené pro montdz do panelu (-F4) maji zadni pfipojku tlaku. Libovolna verze
muze byt objedndna v provedeni vycisténém pro pouziti s kyslikem (-O). Na nasledujicich ob-
razcich jsou znazornény provedeni -RP a -F4.

-RP provedeni Zadni pfipojka tlaku -F4 provedeni Verze pro montaz do panelu

CRYSTAL

engineering corporation
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Technické udaje

Specifikovana presnost plati na 1 rok a zahrnuje linearitu, hysterezi, opakovatelnost a vliv teploty
ve specifikovaném pracovnim rozsahu teplot.

Pokud byl tlakomér vystaven vyznamné zméné okolnich podminek, musi byt ,rozcvicen”, aby bylo
opét dosazeno uvedenych specifikaci a (pokud se nejedna o absolutni typ) nésledné vynulovan.
PFi rozcvic¢ovani tlakoméru cyklujte mezi nulou (okolni barometricky tlak) a poZadovanym tlakem.
Po dukladném rozcviceni se bude tlakomér spolehlivé vracet na nulu (nebo na stejny okolni baro-
metricky tlak). Absolutni verze XP2i maji v typovém oznaceni ,B” pred ,,XP2I".

Vystaveni extremnim okolnim teplotam, Sokdim a/nebo vibracim muze vyzadovat zkraceni
rekalibra¢niho intervalu.

Presnost
(20az100) % rozsahu......... + 0,1% odectu (z mérené hodnoty)
(0az20) % rozsahu ........... +0,02% z rozsahu

Méfeni podtlaku pro tlakoméry s rozsahem do 20 bar (2069 kPa) a nizsim:
+ 0,25% z rozsahu (rozsah je - 1 bar, -99,9 kPa, nebo -14,5 PSIG).

XP2i neni doporuceno pouzivat pro trvalé méreni vysokého podtlaku.

Vliv teploty

Pracovni a kompenzovany rozsah..... (-10az +50) °C
Rozsah skladovacich teplot ........... (-40 az +75) °C
Vliv vlhkosti

Teplotnirozsah.............. Vlhkost
(-10az10)°C................. Nestanoveno
(10az30)°C................. (0az95) % RH
(30az40)°C................. (0az75)%RH
(40az50)°C................. (0az45)%RH

Kompatibilita s médii
Kapaliny a plyny kompatibilni s nerezovou oceli 316.
Moznost vycisténi pro pouziti s kyslikem.

CRYSTAL

engineering corporation



XP2i Navod k pouziti « str.13

Prevody jednotek tlaku

1 kPa= 0,145037 PSI
4,014707 inch H20 (hustota vody pfi 4°C [39,2°F])
4,018536 inch H20 (hustota vody pfi 15,6°C [60°F])
4,021756 inch H20 (hustota vody pfi 20°C [68°F])
0,295298 inch Hg (hustota rtuti pfi 0°C [32°F])
7,500566 mmHg (hustota rtuti pti 0°C [32°F])
101,973516 mmH20 (hustota vody pfi 4°C [39,2°F])
10,197352 kg/cm2
10 mbar
0,01 bar
0,001 MPa

Pripojky
Tlakova pripojka ...... 1/4" NPT nebo G 1/4 B (vnéjsi zavit)
Elektricka pripojka . ... DB-9, RS-232 (utésnéna v(ici okolnimu prostiedi)

VAROVANI: Elektrickou pFipojku nepouzivejte v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu.

Napdjeni
Baterie................. 3 baterie velikosti AA (LR6).

VAROVANI: Baterie nevyjimejte ani neméite v prostiedi s nebezpecim vybuchu.
Schvalené typy baterii - Pfistroj XP2i je jiskrové bezpeény pouze pokud je napajen jednim z nasledu-
jicich typU baterit:

Rayovac® Maximum Plus™
Energizer® E91*
Energizer® EN91*
Duracell® MN1500.

* Energizer vyrabi Energizer Holdings, Inc. a Eveready Battery Company, Inc.

Mnoho dalsich druh(i a typ( baterii bylo zkouseno, ale nesplnily poZzadavky na jiskrovou
bezpecnost - nepredpokladejte, Ze jiné typy jsou rovnocenné. Tlakomér XP2i mUze byt mimo
prostiedi s nebezpecim vybuchu napdjen z externiho sitového zdroje (AC adaptér P/N: 2984).

VAROVANI: AC adaptér nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Zivotnost baterii ........... typicky 1500 hodin (s alkalickymi bateriemi).
Indikator slabé baterie. .. .. Ikona baterie ()

Indikace vybité baterie. .. .. ,batt” C R Y S T A |_

engineering corporation
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Slitina hliniku, navrzeno v souladu s IP67.

Hmotnost: 5009 (17.6 0z.), véetné baterii.

(e¥°1)
—— 9 —— B

(HDIDTVd) HOFYLIWITIW A NOSI AYINZOY ANHDISA

(L£0) |
08l ~ = (NI 90°0) gWw 086
(s8'1) NV 1L ANIAVLSAA WArgO INYLINA
——— 0 ———— \I
gv/1Dogau
A \ LdNW 81-¥/1 YIrOdidd — m
3T ANTILIOA 0Sh @) | (oz1)
’ . : S0g
(852 ) T
L'6t7L @1/ P - _ >SS
(69°7) \ - - : /
€89y , N JDVININS
|\/) ) %/ VNYHENIW
(ov'€) (89°€)
6.8 v'€6
p \
/ N \
1 ) ! 4 \
\ﬁ ! ] y ——————— S
; , dvd 002 By
— | , \ _
+ [ .
RACTT _ & | L -4 - _
/ 1 | _.
i — B B _ _
., 4 \
\
(€z0) | AIrodiyd 30170d
S'S YNT3LITOA ! !
dy-evd- : ! ! . AXmOD,qO 1S3 IvLioig
/F 1 uoyiodios Buussuibue
/ .4 Y 1SAdD
1 1 \
1 1 ////
f' I\ ~
[} [}
[} [}
(or'0) 7 (ov°0) N1 AYOALO INZYLNOW
ol - - ol (cz @)
(80°0) (80°0) 9SO XE
0¢ -+ = (7 . Gw.ov
(€87) <> NTINYA VILSNOTL'XYW Z'LL
ddsg 6'1Z
~ (6£77) >
LdNW 602

CRYSTAL

engineering corporation



XP2i Navod k pouziti « str.15

Vé
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Rozsahy, jednotky tlaku a rozl
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Jiskrova bezpecnost

Kazdy tlakomér XP2i ma nasledujici schvaleni do prostredi s nebezpecim vybuchu.

@ EEX ia IIC T4, KEMA 04 ATEX 1053 X C€ 0344 &1l 1 G

Tento vyrobek splfhuje pozadavky téchto norem: ¢ EN60079-0: 2006
¢ EN60079-11: 2007
¢ EN60079-26: 2007

ATEX

IECEx CSA 05.0001X

Tento vyrobek splfiuje pozadavky téchto norem: ¢ [|EC60079-0: 2004
* [EC60079-11: 2006

@ Jiskrova bezpeénost pro prostiedi s nebezpecim vybuchu: Class I, Division 1
C

Skupiny A, B, C a D, Teplotni kod T4. Maximalni pracovni tlak 69 MPa.
CSA

VAROVANI

Pfipojku RS-232 nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Baterie vyménujte pouze v bezpe¢ném prostiedi a pouzivejte pouze schvalené typy.
Specialni podminky pro bezpecné pouziti

Digitalni referencni tlakoméry fady XP2i a XP2i-DD maji vnéjsi plast vyroben z
hliniku. Proto se musi v pfipadé montaze v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde jsou

vyzadovany pristroje kategorie 1 G (Z6na 0, plyn), instalovat tak, aby ani v pfipadé
mimoradné udalosti nemohlo dojit vlivem narazu nebo tieni k zazehnuti jiskry.

Certifikace

Tlakomér XP2i byl zkousen a certifikovan podle rlznych mezinarodnich norem.

o Tento XP2i vyhovuje pozadavkim Australie na udéleni znacky C-tick.

Pristroj byl zkousen podle pozadavk( AS/NZS 3584, C-tick EMC/EMI.
C-tick

Crystal Engineering prohlasuje, Zze tlakomér XP2i byl vyroben v souladu s nasim
c E prohlaseni o shodé tykajici se elektromagnetické kompatibility.
CE

Tento XP2i byl schvalen pro pouZziti jako pfenosny zkusebni pfistroj v ndmornictvi a
i& vyhovuje predpisim norem Det Norsjke Veritas, tykajicich se lodi, rychlych a lehkych
¢lunt a ropnych plosin.
DNV

CRYSTAL
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Ovladace LabVIEW™

Ovladejte a komunikujte s XP2i pomoci programu LabVIEW od firmy National Instrument.
Integrujte XP2i do vaseho zku3ebniho systémul!

Konfigura¢ni program ConfigXP

CONFIGXP ) umozuje prostiednictvim rozhrani RS-232 vyfazeni nepouzivanych jednotek
tlaku, nastaveni preddefinované jednotky tlaku, zménu hustoty vody, zménu kalibra¢niho koefi-
cientu a dalsi.

Ndhradni dily

Uzivatelem vyménitelné dily jsou pouze baterie a nerezovy filtr.

Prislusenstvi

Souprava pro napdjeni z externiho sifového zdroje (AC adaptér)

P/N 2984: umoznuje provoz XP2i na stfidavé napéti (90 ... 264) V a (47 ... 63) Hz. Obsahuje
zaménitelné mezinarodni zastrcky (pro USA, Evropu, U.K. a Australii). Sitovy zdroj nedobiji baterie,
ale v pfipadé vypadku napéti se XP2i automaticky pfepne na bateriovy provoz.

VAROVANI: AC adaptér nepouzivejte v prostiedi s nebezpedim vybuchu.

Prenosny kuffik
P/N 3009: 35,6 cm x 27,9 cm x 8,3 cm s vnitfni vystelkou.

Ochranny gumovy navlek
P/N 3696: navlek odolny vici kapaliné Skydrol™.

VAROVANI: Neni uréeno pro pouziti v prostiedi s nebezpeéim vybuchu.

Sada pro upevnéni do panelu 6"

P/N 2955: redukce mezi provedenim do panelu 4%2" (F4) a vyfezem pro tlakomér 6"

Sada pro upevnéni do panelu 8'."

P/N 2956: redukce mezi provedenim do panelu 42" (F4) a vyfezem pro tlakomér 82",

Adaptér USB-RS232
P/N 3681: prevadi USB B na RS232 DBIM

VAROVANI: USB adaptér nepouzivejte v prostiedi s nebezpeéim vybuchu.

Kabel RS$232
P/N 2400: konektor samec DB-9, pfimo propojeny kabelem se samici DB-9.

VAROVANI: Kabel R$232 nepouzivejte v prostfedi s nebezpeéim vybuchu.

CRYSTAL

engineering corporation
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Zastoupeni pro Ceskou a Slovenskou republiku:

D-Ex Instruments, s. r. 0. - Optatova 37 - 637 00 Brno
Tel.: +420 541 423 213 « Fax: +420 541 423 219

e-mail: crystalengineering@dex.cz « http://www.dex.cz

D-Ex Instruments, s. r. 0. » Prazska 11 « 811 04 Bratislava
Tel.: +421 (0)2/5729 7421 - Fax: +421 (0)2/5729 7424

e-mail: crystalengineering@dex.sk « http://www.dex.sk

ATEX Safety Instructions

Bezpecnostni instrukce pro prostredi s nebezpecim vybuchu
— CESKY (Czech)

e V prostredi s nebezpecim vybuchu nepouzivejte pfipojku RS-232.
e Baterie vyménujte pouze v bezpecném prostredi. Pouzivejte pouze schvalené baterie.

e Zaspravné pouziti tohoto pfistroje v prostfedi s nebezpecim vybuchu odpovida jeho uzivatel.

Schvdlené baterie — CESKY (Czech)

Pristroj XP2i je jiskrové bezpecny pouze pokud je napdjen jednim z nasledujicich typ( baterii:
e Rayovac® Maximum Plus™

e Energizer® E91

e Energizer® EN91

e Duracell® MN1500

Mnoho dalsich druht a typu baterii bylo zkouseno, ale nesplnily pozadavky na jiskrovou
bezpecnost - nepfedpokladejte, Ze jiné typy jsou rovnocenné.

Energizer vyrabi Energizer Holdings, Inc. a the Eveready Battery Company, Inc.

CRYSTAL

engineering corporation
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Odstranovani zavad

XP2i je velmi spolehlivy tlakomér. Diky vysokému rozliseni je moZné pozorovat stavy, které se jevi jako
porucha, ale ve skutecnosti jsou vysledkem méficich schopnosti tlakoméru na takové urovni, ktera neni u
jinych pfistroji mozna.

Nestabilni odecet pri méreni s kapalinami

Béhem kalibrace nebo porovnavani tlaku pfistrojem XP2i vici kapalinovému pistovému tlakoméru
se mUze zdat odecet pristroje XP2i nestabilni — posledni ¢islice se méni o nékolik digitd nahoru a
dol.

Pricina:  Plyn (obycejné vzduch) je zachycen v potrubi mezi tlakomérem a kapalinovym pis-
tovym tlakomérem. Ve skute¢nosti hmota kmita nahoru a dolt a kombinace plynu
a kapaliny plsobi jako pruzina. Pfi vyssich tlacich (typicky nad 130 bar) toto muze
vymizet, protoze plyn se v kapaliné rozpusti.

Reseni:  Pred zavedenim kapaliny do systému vycerpejte celé potrubi vyvévou.

Mald opakovatelnost pri méreni tlaku

Pti kontrole tohoto tlakoméru pomoci kapalinového pistového tlakoméru neodpovida méfeni pfi
zvysovani tlaku méfeni pfi snizovani tlaku.

Pricina: Jak bylo uvedeno vyse, v hydraulické kapaliné se mize rozpustit plyn. Pfi poklesu tlaku
pak rozpustény plyn opét opousti kapalinu, ale nerovhomérné, takze méze vzniknout
maly rozdil tlaku (zpGsobeny tlakem sloupce kapaliny) mezi referen¢nim pistovym
tlakomérem a zkousenym tlakomérem.

Reseni:  Pred zavedenim kapaliny do systému vycerpejte celé potrubi vyvévou.

Pomaly navrat k nule a/nebo mald opakovatelnost méreni tlaku
Pricina:  Filtr (sitko) je ucpan.

Reseni:  Vycistéte nebo vyménte filtr (sitko).

Zobrazeni textu Err 1

Pricina:  Tlakomér XP2i po kazdém zapnuti kontroluje integritu vnitinich koeficient( kalibrace.
Jestlize je kterykoli koeficient neplatny, objevi se chybova zprava ,Err 1”.

Reseni:  Kontaktujte vyrobni zavod jak obnovit pamét na plivodni vyrobni nastaveni.

Zobrazeni textu Err 2

Pricina:  Tlakomér XP2i se pokusil zobrazit vy3si pocet Cisel nez je na displeji (tj. vice nez 5 Cislic).
To mUze byt zpUsobeno vadou elektroniky nebo numerickou chybou.

Reseni:  Kontaktujte vyrobni zavod za G¢elem ziskani dal3ich instrukci.

CRYSTAL
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Zobrazeni textu Err 5 nebo Err 6

Pricina:  Snimac tlaku tlakoméru XP2i vykazuje nenormalini vystup.

Reseni:  Kontaktujte vyrobni zévod za G¢elem vymény snimace.

Displej trvale blika vsemi segmenty

Pricina:  Po resetovani a po vymeéné baterii kontroluje tlakomér XP2i integritu programové
paméti. Pokud byla z néjakych dlvodl pamét zménéna nebo porusena, blikaji
vsechny segmenty a neni mozny normalni provoz.

Reseni:  Jak obnovit pamét na pGvodni vyrobni nastaveni je popsano na www.crystalengi-
neering.net/faq v ¢asti “"How to update firmware on a flashing (or data logger mode)
gauge with XP2iUpdate’.

Obchodni znacky (ochranné znamky)

Pfirucka obsahuje nésledujici obchodni znacky tretich stran, jak registrované, tak neregistrované.
Vdechny znacky jsou majetkem pfislusnych spole¢nosti.

Rayovac® and Maximum Plus™...... Rayovac Corporation
Duracell®........coiviiiiit, Duracell Inc. Corporation
Energizer® and Eveready............ Eveready Battery Company, Inc.
LabVIEW™ ... o National Instruments

LPressure is Our Business™” je registrovana obchodni znac¢ka firmy Crystal Engineering Corp.

Servis a podpora

Jak nas kontaktovat:
Telefon (805) 595-5477

Toll-Free (800) 444-1850

Fax (805) 595-5466
Email service@crystalengineering.net
Web |www.crysta|engineering.net|

Pokud volate, pfipravte si typové Cislo, vyrobni ¢islo, datum zakoupeni a diivod vraceni tlakoméru.
Dostanete instrukce pro vraceni zafizeni do Crystal Engineering.

Vase pfipominky posilejte na: sales@crystalengineering.net

CRYSTAL

engineering corporation


http://www.crystalengineering.net

XP2i Navod k pouziti « str. 21

Prohldseni o shodé platné v EU: CE

EC Declaration of Conformity

C€

Crystal Engineering Corporation

I/We

of

708 Fiero Lane, Suite 9
San Luis Obispo, CA, 93401
USA

declare that
Digital Pressure Gauge
XP2I Series and XP2I-DD Series
(Battery or DC Power Supply Accessory)

In accordance with the following directives

2004/108/EC The Electromagnetic Compatibility Directive per:

EN 55011: 2006
EN 61326: 2006

has been designed and manufactured to the following specifications

EN 55011: 2006 Conducted Emissions Class A Pass
EN 55011: 2006 Radiated Emissions Class A Pass
EN 61000-3-2 Current Harmonic Emissions Pass
EN 61000-3-3 Voltage Variations & Flicker Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4 Electrostatic Discharge Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4-3 Radiated EM Field Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4-4 Electrical Fast Transient / Burst Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4-5 Surge Immunity Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4-6 RF Conducted Disturbances Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4-8 Magnetic Field Immunity Pass
EN 61326-1-2006 / EN 61000-4-11  Voltage Dips and Interruptions Pass

| hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the
relevant sections of the above referenced specifications. The unit complies with all essential
requirements of the Directives

David K. Porter, P.E.
(NAME OF AUTHORIZED PERSON)

Director of Engineering
(TITLE OF AUTHORIZED PERSON)

28 October 2008

(SIGNATYRE OF THE AUTHORIZED PERSON) (DATE OF ISSUE)

CRYSTAL
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Prohlaseni o shodé platné v: ATEX

Manufacturer:

Products:

Marking:

Harmonized Standards:

EC-Type Examination
Certificate:

Production Quality Assurance

Date: 28 October 2008

CRYSTAL

engineering corporation

&

EC Declaration of Conformity
Issued in accordance with the ATEX Directive 94/9/EC

Crystal Engineering Corporation
708 Fiero Lane, Suite 9

San Luis Obispo, CA, 93401
USA

Digital Test Gauge Model Series
XP2I Series and XP2I-DD Series

is in conformity with the provisions of the Directive 94/9/EC for use in
potentially explosive atmospheres

€ 111 GEExialic T4

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11: 2007
EN 60079-26: 2007

KEMA 04ATEX1053 X Issue: No. 3
KEMA Quality B.V., Notified Body 0344

Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnem

The Netherlands

KEMA 04ATEXQ3155

Notification: KEMA Quality B.V., Notified Body 0344

EC Directives: 94/9/EC ATEX Directive
2004/108/EC EMC Directive

Name: David K. Porter, P.E.

Title: Director of Engineering

CRYSTAL
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Crystal Engineering Corporation zaruci prvnimu uzivateli, ze u digitalniho
referencniho tlakoméru XP2i budou bezplatné opraveny zdvady v materidlu a pro-
vedeni za bézného pouzivani a udrzby po dobu jednoho (1) roku od data prodeje.
Zaruku nelze uplatnit na baterie, nebo pokud byl vyrobek nespravné pouzivan,
pozménén, poskozen pfi nehodé nebo pii provozu za abnormalnich podminek.

Crystal Engineering, podle vlastniho uvazeni, opravi nebo vyméni vadny vyrobek
bezplatné a vyrobek bude vracen predem vyplacenou prepravou. Avsak pokud
rozhodneme, ze zdvada byla zplsobena nesprdvnym pouzivanim, pozménénim,
nehodou nebo pouzivanim za abnormalnich podminek, oprava bude uétovana.

FIRMA CRYSTAL ENGINEERING CORPORATION NEDAVA JINE ZARUKY NEZ VYSE
UVEDENOU OMEZENOU ZARUKU. VSECHNY ZARUKY, VCETNE IMPLIKOVANE ZARUKY
PRODEJNOSTI CI VHODNOSTI KE KONKRETNIMU UCELU JSOU OMEZENY NA DOBU
JEDNOHO (1) ROKU OD DATA ZAKOUPENI. FIRMA CRYSTAL ENGINEERING NENI
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NAHODNE NEBO JINE SKODY ZPUSOBENE
POUZIVANIM VYROBKU, AT UZ TOTO BYLO UVEDENO VE SMLOUVE NEBO NE.

Poznamka (pouze pro USA): Some states do not allow limitations of implied warran-
ties or the exclusion of incidental or consequential damages, so the above limitations
or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and
you may have other rights which vary from state to state.
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